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КЊИГА  НАСТАВНИКА 
 
Табела 9.1. Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужења у настави 
 

Име и презиме  Јелена Б. Бабић Антић 
Звање Ванредни професор 

Назив институције у  којој наставник ради са пуним  
или непуним радним временом и од када 

Филозофски факултет Универзитета у Приштини са привременим седиштем у 
Косовској Митровици; од 1. октобра 2005. године 

Ужа научна односно уметничка област Англистичка лингвистика 

Академска 
каријера Година  Институција  Научна или 

уметничка област  
Ужа научна, уметничка или 
стручна област 

Избор у звање 2023. Филозофски факултет, Приштина (Кос. Митровица) Филолошке науке Англистичка лингвистика 
Докторат 2017. Филолошки факултет, Београд Филолошке науке Англистичка лингвистика 
Мастер 2009. Филолошки факултет, Београд Филолошке науке Англистичка лингвистика 
Диплома 2001. Филозофски факултет, Приштина (Кос. Митровица) Филолошке науке Енглески језик и књижевност 

Списак предмета за  које  је наставник акредитован на првом или другом степену студија 

Р.Б. 
 

Ознака 
предмета Назив предмета Вид наставе Назив студијског програма Врста 

студија 
1. 20.EO1O01 Савремени енглески језик 1 предавања Енглески језик и књижевност ОАС 
2. 20.EO1O02 Увод у студије енглеског језика предавања Енглески језик и књижевност ОАС 
3. 20.EO5O04 Теорије и технике превођења предавања Енглески језик и књижевост ОАС 

4. 20.EO7I03 Специјални курс из језика 7 (Увод у 
социолингвистику) предавања  Енглески језик и књижевност ОАС 

5. 20.ЕО5О01 Савремени енглески језик 3 предавања Енглески језик и књижевност ОАС 
6. 19.ISO107 Енглески језик 1 предавања сјк, скј, ејк, рјк, ист, ису, соц, пси, фил ОАС 
7. 19.ISO207 Енглески језик 2 предавања сјк, скј, ејк, рјк, ист, ису, соц, пси, фил ОАС 
8. 19.ISO308 Енглески језик 3 предавања сјк, скј, ејк, рјк, ист, ису, соц, пси, фил ОАС 
9. 19.ISO409 Енглески језик 4 предавања сјк, скј, ејк, рјк, ист, ису, соц, пси, фил ОАС 
10. 20.EJ2I02 Језик и род у интердисциплинарним 

истраживањима предавања,  Енглески језик и књижевност МАС 

11. 20.EJ2I02 Језик и род у интердисциплинарним 
истраживањима вежбе Енглески језик и књижевност МАС 

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10) 

1.​ Babić Antić, J., Nikolić, M. (2024). Strategies and Procedures in Translating Religious Terminology in the Novel Čarape Kralja Petra by Milovan 
Vitezović from Serbian into English and French. Crkvene studije, 21(21), 721–736. M23 

2.​ Jevrić, T., Babić Antić, J.(2023).Long Hair and Short Wit - English-Serbian Parallels in Proverbs Describing Women. Zbornik radova Filozofskog 
fakulteta, 53(3), 13–36. M24 

3.​  Babić Antić, J., Nikolić, M. (2023). Razvoj istraživanja odnosa jezika i roda u anglofonoj i srpskoj literaturi. Baština, 59, 71– 80. M51 

4.​ Бабић Антић, Ј. (2022). Дискурзивна конструкција родне идеологије у серијалу о Харију Потеру. Филозофски факултет у Приштини: 
Косовска Митровица. M42 

5.​ Бабић-Антић, Ј. и Данчетовић, Н. (2020). Женски језик у књижевном дискурсу: осврт на модалност. Баштина, 51, 125–142. M51 

6.​
Dančetović, N. & Babić-Antić, Ј. (2019). Age and experience as factors in perception of English vowels. У М. Лончар-Вујновић (ур.), Наука 
без граница II: међународни тематски зборник, Књига 4: Пејзажи ума (стр. 85–99). Косовска Митровица: Филозофски факултет 
Универзитета у Приштини. M14 

7.​ Николић, М. и Бабић-Антић, Ј. (2019). Друштвене импликације женског језика у медијском дискурсу. Социолошки преглед, 53(4), 
1403–1416. M24 

8.​ Babić-A, Ј. & Spasić, D. (2017). Counterfactual Reasoning and Conceptual Blending in Political Discourse. Зборник радова Филозофског 
факултета Универзитета у Приштини, 47(3), 181–194. M51 

9.​ Бабић-Антић, Ј. и Спасић, Д. (2017). Облици would и used to као носиоци модалног и хабитуалног значења у енглеском језику. Зборник 
радова Филозофског факултета Универзитета у Приштини, 47(2), 31–39. M51 

10.​
Spasić, D. & Babić-Antić, Ј. (2015). The importance of culture in language teaching and translation. У М. Лончар-Вујновић (прир. и ур.), 
Сусрети народа и култура:  међународни тематски зборник (стр. 509–521). Косовска Митровица: Филозофски факултет Универзитета у 
Приштини. M14 

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника  

Укупан број цитата 10 
Укупан број радова са SCI (SSCI) листе / 
Тренутно учешће на пројектима Домаћи   / Међународни   / 
Усавршавања  Диплома о стеченом звању преводилац-тумач за енглести језик, Удружење научних и стручних преводилаца Србије, 2007. 



Други подаци које сматрате релевантним 
 


